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AHHOTanus: B cTaThe NpPOCIeKUBAIOTCS UCTOYHIKY BOCTOYHO- U 3aIafHOCIABAHCKHUX
3aroBOPHBIX GOPMYJI OT YepBeil B paHax. B MaruyeckoM GposibKJIOpe BOCTOYHBIX 1
3ama/iHbIX CJIaBsH, 8 TAK)Xe FePMaHCKUX HaPOJOB U3BECTHBI KOPOTKHE 3aTOBOPHI,
KOTOPBIe YUTAJI B TOM CJIy4yae, eCU B 3arHOMBILENCS PaHe MOABJIAINCH TNIMHKI MYX
WM 1ake YyepBU. Yale Bcero Takue 3aroBopbl aZipecoBaIiCh JOMAIIHUM KHBOTHBIM
(Jomraziaim, KOpoBaM, OBLIaM, CBIHBSIM), Pexe — 4esloBeKy. PaccMaTpuBaeMble B
cTaThe BOCTOYHO- U 3aMaHOCIABAHCKYIE 3aTOBOPEI OT YepBeil B paHaX UHTEPECHbI B
METOZOJIOTYeCKOM OTHOIIEHNH, TOCKOJIBKY TI0Ka3bIBAIOT, KaK CHMBOJIMKA 3aI0OBOPOB,
MX MOTHBBI U 53bIK pOPMHUPYIOTCS Ha TepecevdeHUH pUTyasa, GoIbKIOPHON
06pa3HOCTH U IaJIeKTHOM pedn. B GoJiee MIMPOKOM THIIOJIOTUYECKOM CMBICTIE PUTYa
«3aJIaMbIBaHHUSA YepBei»> MOXXHO PaCCMaTPUBaTh KaK YaCTHBIN CJlydail IpUMeHeHUs
TAaKTUKY YTPO3BI 110 OTHOIIEHUIO K PACTEHUSIM, KOTOPBIi BINCHIBAETCS B IMPOKUIA
KOHTEKCT CJIaBIHCKOW Maruu.
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Abstract: The article traces the origins of the Eastern and Western Slavic charms intended
to cast worms out of the wounds. Magical folklore of the Eastern and Western
Slavs, as well as of the German peoples, counts short verbal charms recited when
the wound festers and has fly larvae, or even worms, inside. Often, such charms are
cast over farm animals (horses, cows, sheep, and pigs), but sometimes, though less
frequently, are employed to cure people. Such Eastern and Western Slavic charms have
methodological interest since they show that the symbolism of charms, their motives
and language develop at the intersection of ritual, folklore imagery, and dialect speech.
In the typological sense, the ritual of “breaking off” the worms can be regarded as an
individual case of a broader threatening strategy in relation to plants which fits into a
wider context of magical rituals.
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B Bep6asibHOI Maruy BOCTOYHBIX U 3aMafHbIX CJIABsH, a TAK)Xe repMaHCKUX Ha-
POZIOB U3BeCTHBI KOPOTKHUE 3aTOBOPHI, KOTOPbIE YUTAJIKCh B TOM CJIy4ae, ecyii B
3aTHOMBLIENCs paHe MOSBJISIINCH IMYUHKU MyX U JJaxe depBr. OBBIYHO TaKue
3aroBOPbI afpecoBaIUCh AOMALIHUM KMBOTHBIM (JIOMIAZSM, KOPOBaM, OBLIAM,
CBUHBSIM), U3peZIKa — UeJIOBEKY, ellle Pexe UX YUTANU HaJl OTOPOSHBIMH U IIO-
JIeBBIMU KyJIbTYpaMU (3/1aKaMu, KallyCTOW U [p.), IOpakeHHbIMH I'yCeHULlaMU
U JPyTUMU HaceKOMbIMU-BpenuTensamu. B Huxeroponckom kpae, K IpUMepy,
X71eGHbIM 3d10MOM HA3bIBAJIM MOSIBJIEHNE HA TOJAX YepBei, KOTOpble MOPTUIIH
3epHOBBIE KYJbTYpHI [21, N2 60].

3aroBopsl OT 4YepBeil B paHe MpeJCTaBleHbl HECKOIbKUMU CHOXKeTHBIMU
TUNAaMU. B OJHUX 4epBeil «IpUINalIAlOT Ha cBafb0y» — B HaJeX/e, YTO OHU
YiIIyT ¥ MOKUHYT GOJIbHOE KMBOTHOE; BTOPOI TUII 3ar0BOPA Peajn3yeT MOJielib
o6paTHOro cyera (06GBIYHO OT 9 [0 O), KOTOPBIA CUMBOIM3UPYeT yObiBaHue /
YMeHbIIIeHHe U B KOHEYHOM MTOTe HU3BeZleHVe 00Je3HU WM yiiepba 0 Hyss;
TPeTUi TUII 3ar0BOPA OCHOBAH HA MOTHBe I10CJIe/[0BAaTeIbHOTO BbIBeZleHus yep-
Beii 13 Tesa 3a60JIeBIIEr0 XXUBOTHOTO, HAYMHAS C ero rOJIOBbI 1 3aKaHYKBast Jia-
IaMu WK XBOCTOM. OCHOBHBIE CIOXKeTHbIe TUIIbI 3aTOBOPOB OT uepBeil He Tak
naBHO 6bUTM paccMoTpenb! T.B. BoioanHoi Ha MaTepuase BOCTOYHO- ¥ 3amaj-
HOCJIaBSIHCKUX, a TaK)e repMaHCKUX 3aroBopoB [6]. Eil ymanoch ycTaHOBUTb
CBA3U CJIaBSHCKUX U FepMaHCKUX TeKCTOB U TPOCTIeNUTh UX AUHAMUKY BO Bpe-
MEeHU U IPOCTPAHCTBe.

IToMHMO 3TUX CIOKETHBIX TUIIOB, BOCTOUHBIM U 3allaJiHBIM CJIaBSHAM U3-
BeCTHa ellle O7IHa TPYIIIa 3arOBOPOB OT YepBeil B paHe, ABIAIOMINXCS COCTABHOMN
4acThi0 HEOOJBIIOr0 PUTYasa, CyTh KOTOPOTO B cienymoieM. Hekuit yenoBek
(3Haxapb) HaXOJUT OIpefieJIeHHOe pacTeHue, HAKJIOHSET ero /10 3eMJIU U NpH
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3TOM MPOM3HOCUT BepOanbHy0 dopmyny: obpaliasick K pacTeHHIO, 3HAaXapb
[IpU3BIBAET er0 YAAIUTD U3 PaHbI YepBeil, 06elast B 3TOM CIy4yae OTIYCTHTD ero,
a B IPOTHBHOM, €CJIM pacTeHHe He U30aBUT XKMBOTHOE OT YepBeil, — OCTaBUTb
€ro IMPIDKAThIM K 3eMiie. PuTya 10 cux nop GakTHUecKy He UCCIIe[OBaH, XOTS B
JIMTepaType, MOCBSIEHHON CTaBAHCKON STHOOOTAHKKe, O HEM YIOMUHAETCS, 1
He pa3 (cM.: [16, c. 605; 18, €. 245-246]).

Purtyan u conpoBoXxaaromuye ero KOpOTKUe 3aroBOPHI 3alUCIBAIACH Ha-
yyHasa ¢ XVIII B. ¥ BIJIOTB 0 CaMOTro0 IOCJIeAHero0 BpeMeHu. ITo nMeromumcs y
HAacC CBeJIeHNSM, OHY U3BECTHBI YeXaM 1 MOpaBaHaM, I0JIsKaM, JIUTOBLAM, 6eJio-
pycam, yKpauHIlaM U PyCCKUM. B Halem pacropsiKeHuu UMeeTcs:

— 8 BOCTOYHOYELICKMX U MOPABCKUX 3arOBOPOB;

— 8 monbckux ¢ Tepputopuu Ilonbuu U elrie O KpaiiHel Mepe I — U3
JInTBbI;

— OKOJIO IO JIMTOBCKUX 3aroBopos: [I. BaiiTkeBU4eHe NIPUBOAUT 10 Kpail-
Hell Mepe 6 TaKMX TEKCTOB /Uil U30aBJIeHUs OT YepBeil U ellje HECKOJIBKO aHaJIo-
TUYHBIX 3aT0BOPOB, KOTOpbIe YATAJIN JIA JleueHUs IPyrux HenyroB [38, N2 28—41];
M.B. 3aBbs1/10Ba MPOCTO YIIOMUHAET O TOM, 4TO B JIuTBe 3aduKcupoBaHo Gomee
10 TeKCTOB 0OpallleHUs K YePTOIOJIOXY OT YepBeii [14, C. 227];

— 7 YKPauHCKHUX;

— 4 Genopycckux (M3BeCTeH ellle OAWH, ONMyOIMKOBAHHBIH B: [12, C. 211,
N2 2], HO OH He MOXXeT CYUTAThCs ayTeHTUIHbIM);

— OKOJIO 40 pyccKux — c Teppuropun IToBomxbs, LentpanbHoii u FOx-
Hoit Poccun, a Takke u3 Cubupm.

Putyan akTMBHO IIpefcTaBiieH B MopaBuu, HO, KaxeTcs, ero HeT B Ciio-
BaKWK; OH MKPOKO NpucyTcTBYyeT B JIuTBe, ITonbiie 1 Ha YkpauHe (perMylile-
CTBEHHO Ha 3alajie U I0ro-3amnazje), Ho Ipu 3TOM Majou3BecTeH B Benopyccuu;
Ha o0IMpHoii TeppuTopuu EBpormeiickoit Poccuu putyan pacnpocTpaHeH mpak-
THUYECKH [TOBCEMECTHO 3a UCKIYeHneM Pycckoro Cesepa. g yTOYHEHUA reo-
rpaduu puTyasa Hy>XHO YYUTHIBATh TAKKe, YTO B rTePMaHCKOH TPaUIIUY, KaK MbI
YIOMMHAJIY Bblllle, U3BECTHO HECKOJIbKO APYTUX TUIIOB 3arOBOPOB OT YepBel, a
puUTyasbl MpUrubaHus Yeprononoxa 3apUKCUPOBaHbI B BOCTOYHOU [Ipyccuu, B
30He TepeceveHusi repMaHCKOro, CJIaBSHCKOTO U 6alTUiCKOro HaceneHus (CM.:
[39. S. 15]).

Camasi crapiiasi 13 M3BeCTHbIX HaM Ha JaHHBI MOMEHT BepOaibHbIX
bopMys, OTHOCAIMXCSA K TOMY PUTYaJly, IMeeTCs B YelICKOM TPaBHUKE 1700 T.
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B Heil HekTO, Ha3biBaBIINI ceOst SIHOM, TpeOGOBas, YTOOBI YepTOIOIOX M30a-
BUJI OT 4epBs Hekylo Jlopoty: «Ve iménu Boha Odce, Boha Syna, Boha Ducha
Svatého. Ja Jan shejbam té, zakryvam t€, moiim té, bodlace, dokud’ nedobydes
Doroté Cerva z jeji hlavy, z jejho téla, z jejho ze v§eho oudu. Toho mi dopoméhej
Bih + Odtec, Btih + Syn, Biith + Duch Svaty, vSejeden Hospodin, jeden Bih od
vékl na véky. Amen» [Bo ums Bora Oria, Bora CeiHa, Bora Jlyxa CesiToro.
4, 511, 6b10 TeOsI, MOPIO TSI, YePTOIIOIIOX, 10 TEX MOP MOKA ThI He BHIHEIb Y€PBS
y JlopoThI — U3 ee TrOJIOBBI, U3 ee TeJia U Bcex ee wieHoB. ITomoraii MHe Bor Orer,
Bor Csin, bor lyx Cesatoit, Enunblit Bor oT Beka u HaBek#| [42, s. 206]. U xoTs
37lech pedb SIBHO WZIET O YeJIOBeKe, B CIABSHCKUX MCTOYHHMKAX GoJee MO3JHEro
BpEMeHM CaM PUTYal U BXOAMAILIME B ero cocTaB GOPMYIbl, KaK Mbl TOBOPHJIY,
Yalie NPUMEHAJIMCH [0 OTHOLIEHUIO K 3a00JIeBIIel CKOTHHE.

Bpemsi, MecTo, CONyTCTBYylImKe putyany ob6cTo-
ATenbcTBa. Kak u mobas fpyras mMarideckas MpaKTHKa, M3THaHUe depBeit
U3 paHbl PUTYaJM30BaHO B CBOMX fleTasiAx. COBepIIAOT NPOLeAypy 0OBIYHO Ha
paccBeTe JI0 BOCXO/1a COJIHIIA, HO MHOT/A U HA 3aKaTe; CIy4aeTcsi, YTO PUTYaJ Mo-
BTODSAIOT B TeYeHUe TPeX JIHel, yTPOM U Be4epOM; eClIi CKOTHHA YepHas, TO pac-
TeHUe crubaloT B HAaIpaBJIeHUH Ha 3amaj, B IPyrux cly4asx — 0OBIYHO Ha BOC-
TOK; IPXUMAIOT K 3eMJie POTaTUHOI, MaJIKOW MM 0COOBIM KAMHEM — IIOCKHM,
B3STBIM M3-TIOZ BOIOCTOKA U T. ., & Pa3BsA3aB pacTeHue, 06s3aTeNbHO BO3Bpa-
IIAI0T KaMeHb Ha MeCTO; COBepIlasi PUTYaJl, )XMBOTHOe MHOT/A TIOABOJAT K pac-
TEHHUIO, XOTS Yallle 3TOTO He JielatoT. B BepbasibHbIX GOpMynax, MPOU3HOCUMBIX
IIpY 3TOM, 0053aTeIbHO Ha3bIBAETCA MacTh )XUBOTHOTO U ZPYTHE €ro MPUMeTHI,
a TaK)Xe yKa3bIBaeTCsl MECTO, I7ie HaXOIUTCS 3aTHOMBIIASCA PaHa, Kak, HaIlpH-
Mep, B crefiyroieM Gesopycckom 3aroBope: «Dziwanna... kab ty... karowie burej
z rany u pachwinie wyhnata czerwi» [[luBaHHa... YTOGBI THL... y KOPOBBI Oypoii
U3 paHbl B NOAOpIOIIKHe BhirHaMa YepBei| ([45, s. 226] Burebckas ry6.), wim
B pycckoM: «PerneiiHuK, peneifHuK, BbIBeIU YepBeil U3 PaBOM HOTH Y KOPOBbI
IIEePCThIO YEPHOIA, a pora Kamadom» (|2, ¢. 20] Hiwkeropozckas ry6.). Hakower,
ObIBaeT, 4To BepbasbHas GOpMyna IeTepMUHHUPYeT faKe BpeMs, B TeUeHHe KO-
TOPOTO YKUBOTHOE HY)XHO N30aBUTh OT YepBeil, a ero paHy 3aKUBUTD: <...BbIBUH
yepBell y MOBO CKOTa, Y MOBO JKMBOTA B TPOM CYTKU U 3a)KUBH PaHy B TPU dacas™.

I Bymypnun A. 3araziku, IpEMeTbI, IPUCIOBULBL, raganus, c6op. B ¢. CypaseeBe KHAruuus-
ckoro y. // Apxus Pycckoro reorpadudeckoro obmectsa. CII6. (Janee — PI'O.) Pazpsg XXIIL.
Or. 149. JI. 45. Hmwkeropozckas ry6.
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OZnHAaKO caMbIM JIIOOOIBITHBIM SIBJISIETCS JPYroe: BO MHOTHX OIMCAHUAX
YIIOMUHAETCS 0 TOM, UTO /7S PUTyasa 0653aTebHO BLIOUPAIOT LIBETYIee pacTe-
HHE [44, S. 284; 21, N2 6I]. A 3T0 03Ha4aeT, 4TO B JAHHOM CJly4ae pedb UzIeT O ce-
30HHOM NPUBs3Ke J1e4e6HOTr0 PUTYasa, KOTOPbIN COBEPLIAETCs] UCKIIIOUUTEIBHO
B JIeTHee BPeMs, B KOPOTKHH TIepHOJ [IBeTeHNsI paCTeHUH, CM. COOTBETCTBYIOLIEe
Ha3BaHUe [IeDMCKOTO PUTYyaJIa Jleuums 6apana semom om 4epeei [29, c. 24).

Boi6op pacTeHus. BxauecTBe MHCTPYMEHTa Markyl IOYTH NOBCE-
MECTHO UCII0JIb30BaJIUCh KOJI04Me COPHAKY (4eml. bodlak, om. oset, pyc. Moposut,
MAMAapuH, MAmapHux, penei, 4epmononox u ip.). DT GUTOHUMbI — Ha3BaHWsA He
OT/ZIeNIbHBIX BUJIOB, @, KaK IPaBUJIO, 061ee 0603HaYeHNe KOTIOUUX COPHSAKOB, IIPH-
HaJJIeXXAIMX Pa3HbIM OOTaHUYECKUM pofiaM (IofpobHee 06 9TOM SBTIEHUH CM.:
[18, c. 234]). V3penka B 3aroBopax MOSABIAETCA Kpanuea — Xrydee pacTeHue, KO-
TOpOe, NO0GHO KOJMIOUMM COPHSIKAM, TAaK)Ke MOXeET HCIONIb30BAThCS B KauecTBe
aroTporesi. B ykpauHckoit 1 6enopyccKoil Tpaguuusx Mo IPeUMYLIeCTBY, a HHO-
I7]a ¥ B MOJIbCKOYW 3aroBOpPBI 0OpAlleHbl K pacTeHUI0 kopossax (nat. Verbascum):
o dziewanna, 6en. [uain. dsieanua, 03i6oHHa [32, C. 50], YKp. Aual. dusura [31,
C. 270], KOTOpPOe CYUTAETCS JIEKAPCTBEHHBIM, O/JHAKO He SBJIAETCS HU KOJNIOYUM,
HY XryduM. HakoHel, B 0Z[HOM 6eJOpPYCCKOM 3aroBOpe YIOMHHAETCH O)/ibHAK
(Gen. GvinvHik), B OMHOM PYCCKOM 4epHOObLL — 06a ITHX AUAIeKTHBIX HA3BaHUS
03HAYaIOT NOJIbIHG (J1aT. Artemisia), OTIMYAIOMIYIOCH CHJILHBIM 3aIIaXOM U TaK)Xe
UCIIOJIb3yeMYIO0 B Maruyl B KauecTBe aroTpories. B pyccKuUx 3aroBopax pacTeHue,
K KOTOPOMY 06PalIialoTcs], MOXKeT IIPOCTO Ha3BaThCs mMpagou v Ap. IHOTAa B Bep-
GaqbHOM puTyase QUIYPHPYET OCHHA, MOCKONBKY OHA CUMTAETCS] CHIIbHEHIINM
anoTporeeM, 0COOEHHO Yy BOCTOYHBIX C/1aBsiH. Tak, B CUMOMpPCKO# Iyb. depro-
TI0JIOX TIPYKMMAIOT K 3eMJie POryJIeil 13 OCUHBI?; B CapaTOBCKOM — IPOM3HOCAT
3aroBOp, Aep)Kach PyKOil 3a OCHHOBBIN KycT3, a B CHOMPU 3a1aMbIBAIOT MIMEHHO
OCHHY U K Hell e oOpalatoTcs B 3aroBope: «OCHHKA, OCUHKA, OHOJIETOYEK OCHH-
Ka, TIOJIV ThI, OCUHKA, BbIBE/IN Y€PBEH MC YePHBIS OBI[bI» [26, C. 20].

Bei6op pacTeHusi ompeznesnsieTcs He TOJIbKO ero GOTaHUYEeCKHM BHJIOM.
Ecnut pedb uzieT o 4epTornosioxe, To 6epyT pacTeHue ¢ KPYIMHOU I'OJIOBKOH, C He-
YeTHBIM KOJMYECTBOM TOJIOBOK WJIM K€ PYKOBOZACTBYIOTCS TOJIOM CKOTHHBI:

2 FOpnos B.I1. Matepuaisl 1uist atHorpadun CumGupckoii ryGepunn // PTO. Paspsin XXX VIL
Or. 16. J1. 61 06.

3 Posaroe A.H. TIpocToHaponHas MefunuHa B CapatoBckoM yesze // PTO. Paspag XXXVI.
Om. 48. J1. 43.
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MY)KCKYI0 0COOb JiedaT y MYKCKOTO KycTa KOpPOBSIKA, )KEHCKYI0 — Y YKeHCKOro
([40, s. 461] BonbiHcKast 1y0.).

ITepcoHudukanusa pacTeHU . 3aroBOPbI IeMOHCTPUPYIOT TeH-
TEHIMI0 K «pOpMUPOBAHIIO» TNYHOCTHON XapAKTEPUCTUKY pacTeHUs (K KOTO-
pomy o6paliieH 3aroBop) — Hpex/ie BCero 3a cyeT pa3zHOOOPa3HbIX PUIOKeHHU
(8 bopme ITMIHOTO UMEHHU, TEPMUHOB POZCTBA, HAUMEHOBAHUN TUTYNA U COLM-
AJILHOTO CTaTyca U [Ip.), KOTOPble YTOUHSIT 00beKT nepcoHnpukanum. Bmecte
C TeM Ha3BaHHas TeHJEHIUs NPOSIBseT cebs B OTAeNbHBIX TPAAULUAX M0-Pa3-
HoMy. Kak cienyeT 13 3aroBopoB, y PycCKUX pacTeHHe (4epTOIOJIOX, KOPOBSK)
«HaJeJIsIeTCs» BBICOKUM COLIMAIbHBIM CTAaTyCOM, OTCIOZla Takue oOpalieHus K
HeMy, KaK Ter y ap s mpasa Yepmononoe; I a p o mamapun! I a p 6 mopdeun-
Huk! Tor mpasa yap uy a; K+ 3o mamapur, cmouus mol Had KHA3bAMU Bbiule
8cex u Hao yapsamu evuue scex; Tamapuux, mamapHux, 605 p un! Bapun ma-
mapun! 1 1p. Vinu B o6paiieHnyt K PaCTEHUIO UCIONB3YIOT TEPMUHBI POACTBA:
Mamyuwxa xpanusywxa, cesmoe depesyo! Mamyw ka mpoiHo-mpasa.
B 10JIbCKOY ¥ YKPAUHCKOM TPAAULHUAX B 00pAIeHUsIX K PACTEHUIO YIOTpPesIsi-
I0TCS] YMUJIOCTUBUTEJIbHBIE U YBAXKUTENIbHBIE GOpMYIIbI Bpozie Przesliczna panno,
piekna dziewanno [IIpenecTHas maHuW, NPeKPaCHBIA KOPOBSK|, Mdj panie oscie
[Moit mau yepromnonox|, Dziwanie, moj dobry panie [KopoBsik, Mo#i o6pbIii maH],
Jlvisanna-nanna u p.

Bcrpeyarorcs Takxe obOpalieHHbIe K PACTEHUI0 GOPMYJIbI IIPUBETCTBUSA:
«Bor momoub Tabe, TaTapuH, 31apOB ThI XKUBEIIb, s MPUIILIA K Tabe ¢ xanabail Ha
4sApBeNl...»4 «...pacTeT TpaBa TaTapuH, g X TeGe npuiies, 6apuH, ¢ BeIUKOIO HYy-
XIOM, ¢ OOMBIIO0 OKYKOH, KJIAHUIOCH 5 Tebe...»%; «OX, Thl, TATAPUH-MODPABHH,
COCITYKU MHe CJTyX0y: BbIBein (13 TAKOTO-TO }KUBOTHOT'0) YepBeid...»° U T. 1.

JeficTBUA ¢ pacTeHMEeM U MUX CHUMBOJHUKA Mbl yno-
MMHaJIM, YTO PACTEHHUI0, K KOTOPOMYy oOpalleH 3aroBop, 4acTO YrpOXaloT,
IpryeM yrpo3a BbIpaykeHa Kak BepOajibHO (B 3aroBOpeE), TaK M aKIIMOHAIBHO:
pacreHue npurubaiT K 3eMie U ero BepXyLUIKy TeM MM UHBIM 06pa3oMm 3a-
KPEeIUIAIOT BHU3Y — IPUBSA3BIBAIOT K CTEOJI0, IPIKUMAIOT K 3eMJie KAMHeEM,

4 IIamuuyxui C.H. DTHOrpadudecKoe onucaHue NPUXOXKaH cesa 3aMolIbst MOCaJIbCKOTO Y.
Kanysxckoii ry6. // PT'O. Paspsaz XV. Om. 41. JI. 17 06.

5 Bymypnun A. 3arajiku, IpAMeTbI, IPUCIOBULBL, rafianisi, c6op. B ¢. CypaseeBe KHarunuu-
ckoroy. // PTO. Paspsaa XXIII. Om. 149. JI. 45.

6 Anexcandpos A. Ilecuu u cyeBepus. Pazzen «/3 obactu aHrapckux cyesepuit» // PIO.
Pazpsay XXIII. Om. 148. JI. 23 06.
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BTHIKAIOT B 3€MJIIO TIPH MTOMOIIX KOJBIKA. COOTBETCTBYIOIME NEeHCTBUS CO-
IPOBOXZAIOTCS IPOU3HeceHneM BepbanbHbIX pOPMYI, HHOTZAA alelIupyio-
IIUX HEeMOCPeACTBEHHO K JIEWCTBUIO U ero pe3yJbTary, CM. GOpMyy HeBO3-
MokHOro: «Kak Tebe, MOPABUHHUK, TONOBBI He MOABIMATE, TAK ¥ CKOTHHBI
JyepBeil He ObIBATD».

Cama Bepb6anbHas GpopMysia 0ObIYHO OTPaHIYMBAETCSA MPOCTON YrPO30¥
(He OTHYCTHUTH PacTeHue, CJIOMaTh ero, TPOKJIACTb U T. I1.): «Dziwanie, moj dobry
panie, wypedz z kapusty robaki. Kiedy wypedzisz, odpuszczu, a nie wypedisz, nie
odpuszczu» [KopoBsik, Moit IOOpBIii TaH, BLITOHM 4YepBelt u3 KamycTel. Korma
BBITOHUIIb, OTIIYILY, a He BBITOHHUIIb, He oTnyiy] ([38, N2 1613] nosnbckuii 3aro-
BOD, 3amucaHHbIi B JIuTBe); «TaTapuH, TaTapuH, BbIBefellb YepBeil — OTIyIIY,
a He BbIBefielb — cioMitiol» ([25, ¢. 226] Tyabckas ry6.); «MopaBuH, MOPIBUH,
BBITAYM YepBeil y (CBUHBU, KOPOBBI U T. I.), s TeOst OTBSIKY, @ He BBITOUMUIIb, 51
Te0s1 He OTmyIIy»S.

Ho BO3MOXXHO U MHOe pa3BUTHe COOBITHH, KOI/a IeHCTBUSA C pacTeHreM
IpUOOPeTAI0T CUMBOIMYECKHUIA CMBICT, ¥ B BepOabHON (OopMyIie MOSBIISIOTCS
pasHoobpa3Hbie MeTadhOPbl YHIUTOXKEHUsI, TAKUe KaK

— «CJIOMaThb/CHeCTH/CcpyOuTh pacTeHuio ronoBy»: «Bodlacku, ja tobé
tvou hlavu zlomim, pod kdmen ti ji vloZim, nepustim tebe, aZ mné nevyZenes z
mého hovada Cervy z jeho mista» [YepTomonox, st Tebe TBOK TOJIOBY CJIOMAIO,
IO/l KaMeHb ee MOJIOXKY, He OTIYIY Tebs, IT0Ka Thl He BBITOHUIIb YepBeil U3 MO-
ero XMBOTHOro u3 ero Mecra] ([35, s. 236] Yexus); «Uyelub, Kpanuso: ce He
BBIMAAYT PoOAKY U3 YePBOHOTrO BOJIA, TO 51 TOOU TOJIOBY 370#My» [CIIBIMIHIIb,
KpaInuBa: ecylv He BbINAJyT YepPBHU U3 KPACHOTO Boa, 5 Tebe ronoBy cHUMY| ([15,
C. 440] TponHeHckas ry6., BenbCKuil y.); «...51 X TeGe MpU/y ¢ HOXKOM BOCTPBIM, C
TONMOPOM GYNIaTHBIM, 5 Tebe TOJIaBY CCEKY...»O.

— «CBfI3aTh 4epBeil B y3es»: PyccKuil 3arosop «llapp TaTapuH, 3amMopu
YepBeif; 3aBKY, 3aTAHY KPEIKO-HAKPeIKOo, OT HBIHE U [I0 BeKa ¥ [0 BEeKH», IPU
3TOM 3aBSI3bIBAIOT Y3JIbl HA BepeBOoUKe ([7, €. 290| Ka3aku Ha Ypaie);

7 IOpnoe B.II. Marepuainst fist atHorpaduu Cumbupckoit rybepuun // PTO. Pazpsin XXXVIL.
Or. 16. J1. 61 06.

8 Manyes JI.1. DtHorpadudeckuit Matepua, cop. B 1. EpreneBo Betunckoii Bost. Kacumos-
CKOTO ye3za // DrHonormdeckuii apxus ObiecTsa rccnenoareneit Psizanckoro kpast. Ku. 2. 1. 38.
JI.1a.3am. 1923 T.

9 Bymypnun A. 3arafku, IpUMeTSI, IPHCIOBUIIBL, rafaHus, c6op. B ¢. CypaneeBe KHATMHUH-
ckoro y. // PTO. Paspsap XXIII. Or. 149. JI. 45.
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— «3amepeTh pacTeHve B TIOppMy»: «Pchdco, bodlaco... Tebe ja zavirdm
do Zalara a spis ti nepropustim, dokad’ tech Cervii z rane nevyZene$» [Kontouxa,
YepPTOMOJIOX... S TeOs 3aIUpao B TIOPbMY U JI0 TeX 0P Te6s He BBIMYIIY, HOKA ThI
3TUX YepBell U3 paHbI He BBIrOHUIIb| ([36, s. 272] MopaBus);

— «0bpeub pacreHue Ha Myku»: «Dotad cie bede mecyt oscie — dopokad
nie wyjda z mojej krowy goscie» [[o Tex mop O6yay Tebsi My4uTb, OCOT, TIOKa He
BBIAZIYT U3 MOel KOpoBbI TocTU| ([41, s. 57] Ilonbiua);

— «M3BeCTH KOpeHb U IIOPOJy PaCTeHUsI», T. e. yHUUTOKUTb PacTeHHUe CO
BCEM ero OyIylmuM «IIOTOMCTBOM»: «PeleiHUK, pereiiHK... eCJU e Thbl He BbI-
BeJlelllb yepBeld, Becb POJl TBOH U MOZIpoZ nepeBeniy» ([2, c. 20] Huxeropozckas
ry6.); «Exenu He BbIBe/lellb YePBeid, MOCYIIY BeCh TBOU PO/, BBICYIITY BECh MO-
pozn»e.

Putyan mpenycmaTpuBaeT ¥ oOpaTHble AeHCTBUS — Ha Cydail, eciu
pacTeHue UCTIOJHUT MPOCOY U BHITOHUT YepBeit. CUUTAeTCs, YTO, KOTZIa YePBU
IPOMNAJYT ¥ paHa OYMCTUTCSA, HaZIo 0053aTeIbHO OTBA3ATh PACTEHHE MJIM CHATB C
HEero KaMeHb, YTOOBI OHO MOTJIO PACHPSMUTHCS: «Maryiika KpanuByIiKa, CBATOe
nepesio! Ectb y MeHs p.B. u.p., ecTb y Hero B 3y6ax 4epBU U Thl OHbIX BHIBEIIN;
eXXeJ He BbIBeJIelllb, TO s TeOs BBICYIIY; a €XKeJH BbIBeZlelllb, TO 51 TeOs B Tpe-
THU JIeHb OTIyIY» [1, ¢. 77]. IIpu 3TOM pacTeHue He TOJIBbKO «OCBOBOXKAAIOT> U3
3aToueHwust, HO ¥ GraroaapAt 3a momoiik: «Bodlacko, ja tebe propdscim z tvyho
vézeni a dékujo ti za to zpomoZeni» [YepToronox, si Teb6s BBIMYCKAO M3 TBOETO
3aToueHus U Garofapro Tebs 3a 3Ty momolb| [36, s. 272]. Bepuiu, 4to, eciiu He
0CcBOGOZNTH pacTeHue, CKOTHHA TOCTPaziaeT, 3a060JIeeT UK Mazer.

B MOpaBCKUX, NOJbCKUX, YKPAUHCKUX ¥ GEJIOPYCCKUX 3aroBOpax B 06pa-
IIEHNK K PACTEHUIO HET MMIIePATUBHOTO TPeOOBaHUs yAIUTh YepBeil U3 paHbL:
B HUX MIPOCTO COOBIIAeTCS, YTO 3HaXaph He OTMYCTHUT pacTeHHe 0 TeX [op, oKa
YepBU He [IOKVHYT PaHy (He 8b1ldym, He 8bLIeMAM, He BbICHINIIIOMCS):

— MopaBckuii 3aroBop «Kopfivo, ja té zldmo hlavicko, aby vepadale nasi
bily svince Cervi z vocaso» [Kpamnusa, s Tebe CJIOMaio TOJIOBKY, 4TOOBI y Halleit
GeJioii CBMHKH BBIMIAJIM YePBU U3 XBOCTa] [36, s. 272] (nepeBox: [4, N2 297]);

— monbckuid 3aroBop «OScie, oscie, dotad cie nie puszcze, poki z tego
zwierzecia nie wyleca goscie» [depTomosiox, 4epToIoox, 0 TexX op Tebs He OT-
MYy, IOKa U3 3TOTO )KMUBOTHOT'O He BBUIETAT TOCTH] [37, S. 468];

10  Anexcandpos A. Ilecuu u cyeBepust. Pazzen «/3 obactu aHrapckux cyesepuit» // PIO.
Pazpsay XXIII. Om. 148. JI. 23 06.
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— Genopycckuit 3aroBop «Oto ja ciebie zginam dziewanno na zachéd
storica, i péty cie nie puszcze, az nim u (TyT yka3aTb BUJZ )KUBOTHOTO U MacTh) nie
wypadna robaki» [Bor 51 Te6s1 crubaro, KOPOBSIK, Ha 3ama/ji, ¥ [0 TeX [IOp He My,
TI0Ka Y XXMBOTHOT'O TaKOM-TO MacTH He BbINAAYT 4epBH| [43, s. 123].

HeckombKo MHAs CUTyaLUsl CKJIaZbIBAaeTCs B PYCCKOW Tpajuluu, ITe K
pacTeHuI0, HaNpOTHB, 0OPAIAIOTCA C MMIIEPaTUBHBIM TpeOOBaHUEM M30aBUThH
paHy ot yepBeid. [[Jisi BIpayKeHHUs 3TOr0 TpebOBaHUS B PYCCKUX 3aroBOpax Uc-
TH0JIb3YeTCS] HeCKOJIbKO ITIaTOJIOB — BbI6ECIU, GbIZHAMb, GbIMOUUMb, 3AMOPUMb
U 3a71aMbl8amo/3an0Mume U sl10Mumo. Y1 eCl I71aTONbl 8b18eCHU, BblZHAMY,
8bIMOUUMs B KOHTEKCTE 3arOBOPA BIIOJIHE MOHSATHBI U NepefaloT WUielo yhae-
HUsA (10.-PYC. BbIMOUUMb, BbIMOUAML <BBIMYCTUTb CTPYeH, BHICHINATH YTO-JI.»
[30, T. 6, C. 41]), ¥ IpeXIE BCETO «IIPUHYAUTENHHOTO»> yaleHus YepBel U3 paHbl
(ev16ecmu, eviznamy), a TAKXKe UX YMepIIBIeHU (3amopums), TO C I71arojJaMu 3a-
JAMbI8AMb /3A0MUMb U 6bLIOMUMb He BCE TaK NMIPOCTO U NOHATHO. HekoTopas
HeoIIpe/ielIeHHOCTh ero 3Ha4eHHUs CBA3aHa IIpexkzie BCETo € TeM, 4TO B 3ar0BOpax
3TOT IJ1ar0Jl MOXKET UMeTh /iBa 06beKTa — pacTeHe 1 YepBeil.

B psne npuMepoB 3anameiéams — 3TO Ha3BaHUE CAMOTO PUTYaJbHOTO
TeCTBUSA, T. €. IJIaroJl OTpaXkaeT aKIMOHAJIbHOCTb PUTYaJIa: YeJI0BeK OIXO/UT K
PACTeHUIO 1 HAKJIOHSET ero K 3eMJIe WJIM fake Ha/JIAMBIBAeT, HO IIPY 3TOM OKOH-
JaTesIbHO He JToMaeT. C OMOpOii Ha 3TO 3HadYeHue («crubaTh pacTeHue, He IOMast
ero») M caM pUTyaJ MoJyyaeT Ha3BaHNe «3aJaMbIBaTh pacTeHue», HalpuMmep,
sanamvieams mpasy [10, c. 251].

B npyrux ciydasix IJIaroyl 3a1amsl6ams/3an0mMumes O3HadaeT JelicTBue,
KOTOpOe KOJIlouee pacTeHHe <«OJDKHO» COBEPUIUTb B OTHOIIEHWM YepBeil B
paHe, u Toraa GopMarbHBIM 00bEKTOM 3TOTO [IeCTBUs OKa3bIBAaeTCs He pacTe-
HYe, a YepBU. VIHBIMU CJIOBaMH, 371€Ch [71arojl 3a1amMb18ams OTpakaeT QyHKINIO
Y CMBICJI pUTYaJla — YHUYTOXeHe yepBeil: «MaTyIKa TpeIHb-TPaBa, 3aJ1 0 M U
yepBel yTakoi-TO KOPOBBI» [8§, c. 323].

HaxoHell, BO3MOXXHO, YTO IJIaTOJl 3a1AMbI8AMs/3410MUMs 00beNUHSIET
006a 3TH 3JIeMeHTa: aKIMOHAJbHbIA U GYHKIMOHAIBHBIN, U B 3TOM CIIy4Yae pH-
TyaJl oJTy4aeT Ha3BaHUe THIIA 3aameidams uepaell Ha mopdsurHuk (|28, N2 40]
Cumbupckasi 1y0.).

O6paTuM BHUMaHHe Ha TO, YTO B PYCCKUX /IMaJIeKTaX KOHCTPYKLIUU IIpes-
JIOTa Ha C CYLIeCTBUTEIbHBIM B BUHUTEILHOM I1a/iexe (CZieJIaTh 9TO-TO Ha YTO-TO)
COOTBETCTBYIOT KOHCTPYKLIMH C TBOPUTEIbHBIM MaZexoM Oe3 Mpeziora B JuTe-
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paTypHOM fA3bIKe (cIeaTb YTO-TO C MOMOIbIO 4ero-TO); IPU 3TOM CyLeCTBU-
TeJIbHOe B BUHUTEJIbHOM IaJieke BLIIONHSAET POjib MHCTPYMeHTa fecTBUA [30,
T. 19, C. 97]. Y4uTbIBas Xe, 4TO B PYCCKUX AUAJIEKTaX 3ANAMbI6AMb/3aI0MUMb
MOKeT IMeTb B TOM YHCJle TaK/e 3Ha4eHU s, KaK «[10BpelIuTh, HapYIIUTB L1eJI0CT-
HOCTb, CJIOMaTh; Pa3pyIIUThb, IPUBECTH B HETOJHOCTb, UCIOPTUTD; TIepeBecTH,
VHUUYTOXUTB; yOUTB, pacTep3aTh, IOKAJIEUYUTh> [24, C. 308], T. €. TATOTEET K uzee
YHUYTOXXEHUS U Pa3pyIleHs], BhIPAKeHNe 3a1aMbl8ams uepset Ha MOpOSUHHUK
MOKHO NTPOYUTATh KaK «YHUYTOXUTDb YepBeii C TOMOIIBIO YePTON0I0Xa .

IToMHMO M3MeHeHUs 0ObeKTa AeUCTBUSA (3aramvieams mpasy / 3anamoi-
6ame 4epeéell), B TEKCTaX CAMUX PYCCKUX 3aroBOpax IJIaroJl 3a1amsléams/3an0-
Mumo «BOBJIEKaeT» B JIEKCUYECKYIO ¥ CMBICJIOBYIO UTPy Apyrue OJHOKOPEHHbIe
rarojsl. B pesynbraTe B OHOM 3arOBOpPe «BCTPeYalOTCA» TaKue [aphbl, Kak 3d-
JOMUMb U CLOMAMb, 3aJI0Mums U omaomums: «Ha Mope, Ha OKeaHe, Ha OCTpPOBe
Bysane pacrer MopiBuH TpaBa. MopzBUH TpaBa, 3ajJoMu YepBeil. Ecnu He
3aJOMUIIb, TO 1 Tebe TONOBY ciaomai..» ([3, c. 64] Caparos-
ckas 1y6.); «BynbHSAK-OyabHSIUbIHA (TIOJBIHE), Oesiast Ha Tabe LBSILMHA, 3aTHY
Tsibe, 3aTOMJTI0 TS50 e, MOKY/IsA y MOEi CKOTHUHBI, YOPHOU IIAPCTUHBI, Yep-
BU IOBBICHINAIOTIIA, A TOT/IbI Pa30rHy Ts6e, oTaoMIt0 Ts06e» ([27, c. 135,
N2 56] MoruneBckasi ry6.). [lepecedeHue 71aroa0B BO3MOXKHO He TOJIbKO BHYTPU
TEeKCTa 3ar0BOpPA, HO TAK)Ke U MeK/ly TeKCTOM U PUTYaoM. Tak, «esL10Mue Kpro-
YOK [T. e. 3aTHyTBbIN CY4OK| U3 ZiepeBa, IPUTUCKUBAIOT 3TUM KPIOKOM K 3eMJe
TpaBY TaTapHUK, ToBOpst: “TaTapHUK, TaTapHUK, 60spUH! Bowiomu U 6bi20HU Y Ta-
KOT0-TO CKOTA HEYUCTYIO HeYUCTOTY. Eciu setnomumts u 6v120Huutb, Tak B TPeTUN
IeHb TpHUiiNy, TeOsA OTMYILY, a eCIIU He 8bl20HUWDb U He BbIIOMUIMD, TAK IPUILY,
Kpyde TeOsi 3aTHY. AMUHb 4epBsIM, aMHUHb 4epBsiM, aMuHb”» ([17, . 206] Capa-
TOBCKas ry0.).

Takoe HarHeTaHue IJIar0JOB, OObEMHEHHBIX 3HaUYeHHEM pa3pyLIeHus,
uctpebnenust (1omams KaK «PyLIUTh, Pa3pbIBaTh Ha YaCTU» ), IOPOXKAAET <CH-
HepreT4eckuil» 3QpQeKxT coBa u eHCTBYA.

ITapanuenu. BepbanbHbIN pUTyas «3alaMbIBaHUSA YepBeil» MOXHO
paccMaTpyBaTh KaK YaCTHBIN Clly4yail IpYMeHeHUs] TAKTUKY YTPO3bl 110 OTHOLIe-
HUIO K PacTeHUsAM (CJIOMaTb WM 3aBA3aTh PacTeHUe, JIUIINB ero BereTaTUBHOM
CUJIBI), CIIy4yail, KOTOPBIN BIUCHIBAEeTCS B MIMPOKUI KOHTEKCT MarniecKux pu-
TyaJioB. B HUX B azipec pacTeHus1 BbICKa3bIBaeTCsl yrpo3a U IPOU3BOIATCS COOT-
BETCTBYIOIIYE JeHCTBHS — C TeM YTOObI «3aCTaBUTb» ATO pacTeHUe (BBICTYyIIA-
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Iollee B Ka4eCcTBe TUMOTETHYECKOrO IOCPeJHUKA WM, HalprMep, BMeCTHIIHINA
Hezyra) n36aBUTh YeJI0BeKa MM CKOTUHY OT 6OJIe3HHU MJIM UHOTO 371a. Tak, cyzs
II0 ONHKCAHUI0 U3 HUKeropozCcKoi ry0., py NpUCTYIe TUXOPaJiK 60TbHON Ha-
XOZIUT «B JIECY 3eJIeHYI0 MOJIOZIEHBKYIO OCHHKY B CBOH POCT... ICTIOABOJIb IIPU-
ribaeTr 1 3aBUBAET OHYIO BEpIIMHOIO 3a KOPEHb ee, TOBOPS: “KOJIM MOKUHHUIIIb,
MyIIy, a He TIOKUHUING, TYT Tebe U BBICOXHYTh »™'; TOT XKe BepOasbHBINA PUTYaJ,
COBeplIIaeMblii C IByMsI CBSI3bIBAEMBIMU BepUIMHOW Oepeskamit, cM. y B.M. Mlans
[9, c. 172]™. B Benopyccun (Bute6cekas ry6.) Ipu Kpaxke KaKOW-HUOYADb Bely
XO3IMH CKPYYMBaJ U IPUrHOa K 3eMJie )XMEHIO TPaBbl, a 3aTeM IPU/IaBIUBaI
ee KaMHeM, HaJlesich, YTO IIOCJIe 3TOM YKPaZleHHOe BepHeTcs K HeMy [22, ¢. 85].
B YepHoropuu Bo BpeMsl IPUCTYIIA JIUXOPAJKH K 3eMJle IPKUMAII BePXYIIKU
BeTBeil exxeBuKM co ciaoBamu: «Kad mene puste groznice, tad ¢u ja vas pustiti»
[Korza MeHs OTIIyCTUT IMXOPaZiKa, TOraa  oTnyuly Bac| [34, ¢. 91].

3anaMblBaHMe KaK Maruyeckoe JleicTBYUe BCTPedaeM U B IPYTUX KOHTeK-
crax. Y cepboB B GacceiiHe p. TUMOK, ecu KTO-HUOYAb XOTeJl HAaBPeJUTb HO-
BOOPAYHO U JIMIINTH ee TOTOMCTBA, OH I0JDKeH ObUI MOJ0WTH HA IUIOJOBOM
IepeBe 3aJIOMUTB CTOJILKO BETOK, CKOJIBKO JIET OH XOTeJl, YTOObI y Hee He GbLI0
neTel [13, c. 60]. B naHHOM ciy4dae 3aJaMbIBaHIe BETOK CUMBOJIM3MPOBAJIO Ipe-
cedeHHe, OCTaHABIMBaHWE GepTHIBHON QYHKIMY HEBeCTHl Ha OIpeieJIeHHOe
KOJIM4eCTBO JIeT.

HaubGoee e M3BeCTHOW MarmdecKoil MpoIeaypoi, UMeolleil B CBoeM
COCTaBe TaKkoe JIeHCTBYe, KaK 3a1aMbIBaTh/3aJIOMUTb PAacTeHue, ABIAETCS Bpe-
ZOHOCHAs TIPaKTHKA, TaK Ha3bIBaeMbIii 3a10M, U 3agumka. CMBICT €70 COCTOS
B TOM, YTO KOJIYHBI U BeZIbMbI CKPYYMBAJIM, CBS3BIBAJIA B Y3€JI U TIepeaMbIBaIN
MyYOK KOJIOCHEB B II0JI€, 3aCESTHHOM POKbIO, IBHOM WJIM KOHOIIJIEH, TeM CaMbIM
HaBOZA NOPYY Ha YpOXXaii, Ha CKOTUHY XO3KHa N0, a TAK)Ke Ha CaMOT0 X035U-
Ha U eT0 CeMbI0. DTO Ha3bIBAJIOCh «3aJIaMbIBaTh 3aJI0M Ha Ybl0-HUGYIb TOOBY /
Ha KOr'0-TO WJIM YTO-TO», CM., HATIPUMep, OeJl. IUaJl. 3alaMHe Ha OUms, CKOmuHy,
KOJOCbSL 3A7I0MAAA MO HA CAUHY, MO HA HOZY, MO HA 207108y |20, C. 339—340| u
T. II. [IprMeyaTenbHO, YTO 3aJI0M MOIJIH JielaTh TaK Ke, KaK U B IPUBe/IeHHOM
BbIlIIe CepOCKOM COODIIeHNH, C 1eJIbI0 HachlIaHUs OeCcIUIoNvs Ha XKeHIIKHY, Cp.

11 Bymypnun A. 3arafku, IpUMeTSI, IPHCIOBUIIBL, rafaHus, c6op. B ¢. CypaneeBe KHATMHUH-
ckoro y. // PTO. Paspsap XXIII. Om. 149. JI. 18.

12 Ha Pycckom CeBepe «cBHBaHue 6epe30K» (CBS3bIBAHKE HX BEPXYIIEK) UCIIOJB3YeTCs B
PUTYaIbHBIX KOHTAKTaX C JIEMIUM — B CJIydae IIPOIAXH B JIeCcy YeJoBeKa MU CKOTUHBI [19, N¢ 209,

214).
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npumep 13 Burebekoii ry6.: «Korza Gecriioiyie 3aBUCKT OT TaK Ha3. “3aJI0XkeHs”,
WM “3aJI0My” B JKUTe, JIy4llle BCero IOUTH K KOJIIYHY WJIU TaK)Ke BLICTPEJIUTD B
3ajoM, ToBops pu 3toM: “He ¥ 11e6e cTpeJisiio, a ¥ Taro, XTo Jamay”» [45, s. 117].

Takum 06pa3oM, OYEBUIHO, YTO KaKOB ObI HKM ObLI peajbHbIA agpecar
3TOrO AeMCTBUSA, 3a7aMbIBaHNe UMeJI0 CUMBOINYECKUH CMBICT U TIpecyiefjoBalo
IIeJIb OCTAaHOBUTD YTO-TMOO, TIPEPBATh Ybe-IMOO0 eCTeCTBEHHOE Pa3BUTHeE /Cyllie-
CTBOBaHMe, IOCKOJIBKY 10 X0y pUTyasia HOPMaJIbHbIH (IIPSMOIT) pOCT pacTeHUs
TIpepHIBAJICS 1 KOJIOChS, BeTKa 1 cTeGelIb IOManich™. BmMecTe ¢ TeM B 3aBHCHMO-
CTH OT TOTO, Ha KOT0 ObUIO HAalPaBJIeHO 3aj1aMbIBaHe, OHO IPUOBPETAIO ek -
TeJIbHYI0 (3aznomame 4epéert) UM BPeNOHOCHYIO (3aKpbITh [IeTOPOJHbIe NIyTH Yy
’KEHIIMHBI, HapuMep) QYHKIHK.

OOGHapyX1BaeMblil B BUT€OCKOM ONMCAHUY MApaJIIeN3M TEPMUHOB 3a-
JI0M Y 3a710/ceHe, B CBOIO OUepezib, yKa3bIBaeT Ha TO, YTO B CUMBOJIMYECKOM IIIaHe
3aJlaMbIBaHMe PacTeHUi (4epTONosI0Xa, OCUHBI WK KONOChEB B N0JIe) U/IeHTUY-
HO JIPyTOMY TUIIYy PUTYaJbHOTO 3a7laMbIBaHUSA, @ UMEHHO TaK Ha3bIBaeMOMy 3a-
JIAMBIBAHUIO IyTH, IOPOTH (3a0%ceHe > 3aKk1a0618aMs,/3aN0HC UMD, T. €. 3AKPBITh,
IIePEeKPBITh B TOM YHCIIe J0poey).

3anamvieams 0opozy, 3aramuiamy pexy W T. Il. BHIPOXEHHUA O3HAYAIOT
«C7ieIaTh YTO-TMB0 HEMPOe3KUM», «BOCIPEISITCTBOBATD IBIKEHHIO» , <T1epPero-
POIUTD», «<3arPOMO3IUTD>; 3AJLOMUMb Med8es. <TIEPErOPOUTh BBIXO/ U3 Gepiio-
ri» (cM.: [II, €. 595-596; 30, T. 10, C. 192—193]), CM. aHAJIOTUYHOE BbIpakeHNe
B KOHTEKCTe CBa/ieGHOro 06psizia, KOr/ja TPy Bhe3sJie B IEPeBHIO0 MOCje BeHYaHUs
IIOCTOPOHHYeE [IeperopaxyBajy 0POry BepeBKO (3anamsieanu dopozy), TeM ca-
MBIM MPEIATCTBYS ABUKEHUIO CBaZieOHOrO Moe3/a, YToOb! MOTYYUTh AEHbTH Ha
BBIMUBKY ([33, C. 242] SIpocnaBckas ry6.). 3aaMbIBaHHe I0POrU MPAKTUKOBA-
JIOCh ¥ B GBITOBOI Maruu: 4eoBeK, JKeJaloluii HaBceraa MOKUHYTh HafjoeBliee
€My MeCTO, ye3)xas, 3aJ1aMbIBaJ 32 COOOM BETKY OCHHbI, TEM CAMBIM KaK Obl ITpe-
cekasi camoMy cebe myThb Ha3az: <51 crofibl He BepHyca. 51 Iyq4s 0CHHA0 3aJI0MITIO
3Tbld CTOZ0NMYbI <HA3BaHUe Cesia> — U Pa3 TaK BO 3aJIOMHULIb»™.

13 IIpAMyI0 aHAJIOTUIO 3TUM PUTYyaaM COCTABIIAIOT U3BECTHBIE raflaHKsA Ha PaCTeHUAX: He-
CKOJIbKO OZIMHAKOBBIX TPABAHUCTBIX PaCTeHUH, TOMeYeHHbIX KaX10e MH/MBUAYaTbHbIM 3HAKOM,
«3aJIaMbIBaJI» TIOIIOJIAM, @ Yepe3 HeCKOJIbKO ZIHel BO3BPAIIMCh ¥ CMOTPEJIH, YTO C HUMU CTaJIO:
3aBsi/illIee PacTeHNUe IPe/Belaso CMepTh, IOKPUBHUBIIEEeCs, HO OCTaBIIeecst Ha KOPHIO — 60JIe3Hb 1
BBI3/I0POBJIeHHe, @ OAHSABIIEeCs — JIONTYIO KU3Hb.

14  ITonecckuil apxus MHcTuTyTa caBsgHoBenenus PAH, Mocksa. ([lanee — ITA). Crogonunyuu
TomenbCKoit 001
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«3anambiBaHue» MyTH QUIypupyeT 1 B QOJIbKIOPHBIX KOHTEKCTAX, B OC-
HOBHOM 13 00J1acTé Bep6anbHOi Marui. YTo6bI «11071eBO Lapb» (MUpUYecKiit
XO3SIMH I0JIell 1 JIecOB) He IIOMelIas KOpPoBe NOTePAThCS BO BpeMs BbINaca, Ta-
CTYX YMTAJ 3aTOBOP, B KOTOPOM TPO3HJICS «3aJIOMUTh» ZOPOTY CAMOMY T10JI€BO-
My L1apIo ¥ He aTh TOMY BepHYTbCA JoMOM: «IToneBoii japs... He otnaguTe Moeit
KOPOBBL, I BaM 3aJIOMJII0 OYyTH M JODPOTH, MXU 1 6OJIOTA, 4TO He
IpoiTH BaM, He mpoexath...> ([23, ¢. 10] HoBropozckas ry6.). B Genopycckux
TIeCHSIX, UCTIOJHSABIINXCS B COCTaBe 06psa «IIPOBOLOB PYCaKU», BCTPEYAIOTCS
Takue cTpoku: «IIpaBsany pycanky, npassany, / la i aciHkal 3axaM-
110, / Kab tas pycasnka He xazi3ina, / Maiiro xbita He namina» ([5, N2 284] To-
MmesbcKast 0011.); «IIpaysny pycanky, mpaysiay, / Ha 3eneny Mypasy, / la sicu -
Hal 3aJjaMiio,/[la mymiblHa0 3aKamo»". Vcrnonb3yeMoe B 3TUX NeCHIX
BbIpaXKeHUe 3anamiys <pycarxy> acinarn (<«3aJIOMUTb PyCaJKy OCUHOW») O3Ha-
YaeT «IIperpafiuThb pycajke ZOPOTY Ha3az C OMOIIbIO OCUHBI». 3/1eCh Mbl BHOBb
CTaJIKMBaeMCsI CO CiIydaeM S3BIKOBON UIPBI: pycajKe «3aJaMbIBAIOT JJOPOTY»,
9TOOBI OHA He «JIOMaJia JKHUTO.

* %k ok

PaccMoTpeHHbIe BepOasibHble PUTYalibl, COBepIIaeMble C LeJIbI0 U3THAHUS
YyepBell U3 paHbl, HHTEPeCHbI IIpeXx/e BCero TeM, YTO MOKa3bIBAIOT, KaK CUMBO-
JIVKa 3arOBOPOB, UX MOTHBBI U SI3bIK (OPMHUPYIOTCS HA MepecedeHnur puTyasa,
bOBKIIOPHOM 06Pa3HOCTH U AWAJIEKTHOW PedYH, B TOM YMCJIe Ha3BaHWUM pac-
TeHUi. B TUMONIOrMYecKOM IjIaHe 3TU BepOajibHble PUTYasibl BIUCHIBAIOTCS B
IMPOKUH KPYT CIAaBAHCKUX BepOasbHBIX (OPMYJI, OCHOBAaHHBIX HA CEMaHTHKe
«3aJIaMbIBaHUSI», 4 PA3JINIUA MEX/IY Y3YCOM OT/eIbHBIX GOPMYJI OTIpesiesISI0TCS
B TOM YHCJIe CMBIC/IOBBIMU HIOAHCAMU AUAJIeKTHO JIEKCUKH U B YaCTHOCTH 3Ha-
YeHUsMH IJIarojia «3aJaMbIBaTh» U er0 BAPUAHTOB.

15 IIA, Konauu Kuesckoit 061
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